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Nedejme si vytunelovat Vánoce!

Investitura na Strahově

„Přišel do svého vlastního, ale jeho vlast-
ní ho nepřijali. Těm pak, kteří ho při-
jali a věří v jeho jméno, dal moc stát se 
Božími dětmi. Ti se nenarodili, jen jako 
se rodí lidé, jako děti pozemských otců,  
nýbrž se narodili z Boha.  
A Slovo se stalo tělem a přebývalo mezi 
námi. Spatřili jsme jeho slávu, slávu, jakou 
má od Otce jednorozený Syn, plný milosti 
a pravdy.“ (Jan 1,11-14)  
Rok co rok jsme svědky toho, jak se z Vánoc 
vytrácí jejich duchovní podstata. Svátky, kte-
ré mají přinášet pokoj a vnitřní usebrání, při-
náší spíše shon a nervozitu. V tomto období 
stoupá nejenom počet dopravních nehod a ji-
ných incidentů, ale také počet sebevražd. 
Možná si řeknete, že nás křesťanů se to ne-
týká. Některých křesťanů možná ne, ale těch 
je zoufale málo. Nejsem si jistý, jestli mezi ně 
vždycky patříme.
Před časem jsem si všimnul sloganu: „Aby 
vaše Vánoce byly značkové, musíte…“ – sa-
mozřejmě nakupovat pouze značkové zboží.
Napadá mě souvislost s kontrolou vietnam-
ských tržnic, kterou za asistence policie 
tam dost často provádí celníci a inspektoři 

obchodní inspekce. Pokaždé zabaví za ně-
kolik milionů padělků, které se tito pod-
nikavci snaží prodat pod hlavičkou značek 
věhlasných �rem. Jejich podvodnická vy-
nalézavost je opravdu zarážející. Vědí, že 
podvádí, vědí, že jim hrozí trest, přesto 
vytrvale podvádí dál.
Jistě si nemusíme zdůrazňovat, že Vánoce se 
obejdou bez značkových věcí, byť by jejich 
kvalita byla jakkoliv vysoká, ale neobejdou se 
bez Ježíše. 
Chceme-li prožít Vánoce plné radosti a po-
koje – té nebeské radosti a Božího pokoje, 
dobře se dívejme, co všechno přinášíme do 
našich domovů, co všechno chceme mít na 
štědrovečerním stole, aby nebeští inspektoři, 
kdyby se náhodou objevili, nemuseli vyházet 
do kontejnerů marnosti všelija-
ké pohanské tretky, byť je máme 
ozdobené značkou křesťanství.
Ještě horší jsou věci, které přímo 
hyzdí Vánoce. Jsou to naše ne-
vyznané hříchy a neodpuštěné 
křivdy.
Štědrý večer prověří náš vztah 
k Bohu, ale také naše vztahy 
k našim nejbližším. Nečekejme, 
že nános této špíny vyčistí ten 
druhý. Začněme sami a možná 
se ten druhý přidá.
Nejpopulárnější vánoční ko-
ledou je bezesporu Tichá noc. 
Vede nás do Betléma, abychom 
si tam u jesliček uvědomili, co 
se to vlastně stalo, že se Bůh tak 
hluboko snížil, že na sebe vzal 
lidské tělo a dokonce se narodil 
ještě pod lidskou úroveň – na-
rodil se v chlévě, mezi zvířátky. 
To proto, aby za ním mohli přijít 
i ti nejchudší i ti nejníže posta-
vení – samozřejmě, že to platí  

i v rovině duchovní. I ten největší hříšník 
může se svojí špínou do chléva, kde jej čeká 
odpuštění a cesta do chrámu Božího.
Tichá noc nás však vybízí také k tomu, 
abychom se sami utišili, abychom mohli 
uslyšet tichý Boží hlas, který je určený 
pouze nám.  
Nenechme se vtáhnout do oslavy pohan-
ských Vánoc, které jsou vytunelované o to 
nejdůležitější, o samotného Pána Ježíše. 
Přeji vám, abyste v tichu svého srdce  
uslyšeli andělské zpěvy. Přeji vám, abyste 
uslyšeli především tichý Ježíšův hlas, ten 
ať vás potěší a povzbudí a také vede k těm, 
kteří ještě Jeho hlas v tom dnešním chaosu 
nezaslechli.  

JK

Dne 9. listopadu 2013 se po mnoha letech 
opět konala řádová investitura v Praze. 
Měli jsme tu čest uvítat mezi námi du-
chovního protektora našeho Řádu, Jeho 
Blaženost patriarchu Řehoře III., a Jeho C. 
K. Výsost arcivévodu Andrease Salvatora 
von Habsburg-Lothringen, jako pověřené-
ho osobního zástupce velmistra Řádu. 
Slavnost se uskutečnila v bazilice Nanebe-
vzetí Panny Marie na Strahově. Na tomto 

místě se sluší poděkovat Královské kanonii 
premonstrátů a především J. M. opatovi 
Michaelu Pojezdnému za laskavé poskyt-
nutí chrámu. 
Jako základna nám posloužil Lindner 
Hotel Prague Castle v těsném sousedství 
kláštera. Zde již v dopoledních hodinách 
proběhla tisková konference s J. B. patri-
archou Řehořem. Ve 14.30 pak od hotelu 
vyšel dlouhý průvod účastníků investi-

Novým hlavním kaplanem Českého velko-
bailiviku je Jeho Eminence PhDr. Miloslav 
kardinál Vlk, emeritní pražský arcibiskup. 
Do funkce ho slavnostně uvedl duchovní pro-
tektor Řádu a udělil mu církevní velkokříž.
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Když v  červenci roku 1099 křižáci 
dobyli Jeruzalém, nalezli zde poblíž 
Chrámu Božího hrobu církevní in-
stituce s  přidruženými poutnickými 

ubytovnami, které nechali, ještě před první křížo-
vou výpravou, v  této oblasti vybudovat obchod-
níci z Amalfi. Anglický poutník Sæwulf v  letech 
1102-1103, tedy krátce po dobytí města, podal 
zprávu o  existujících klášterech: prvním je kos-
tel sv. Marie spravovaný mnichy jižně od kostela 
Božího hrobu, nazývaný „Latina“, a  druhým je 
kostel sv. Marie, kde slouží jeptišky. Vedle něj je 
zmíněna nemocnice a  klášter zasvěcený sv. Janu 
Křtiteli. Tato nemocnice se brzy institucionálně 
oddělila od sousedních klášterů a postupně došlo 
k  její přeměně v  samostatný Řád sv. Jana, který 
se věnoval péči o nemocné a ochraně poutníků do  
Svaté země.

V období Jeruzalémského království (1099-1187) 
v této oblasti Johanité postavili řadu budov a stala 
se i ústředím jejich nového řádu. Některé z nich se 
dochovaly dodnes. Celá oblast, později pojmeno-
vaná Muristán, z perského bīmārestān - nemocni-
ce, se nachází jižně od Chrámu Božího hrobu. Na 
západě je ohraničena Christian Quarter Road (kři-

žácká „Ulice patriarchy“), na jihu David Street, na 
severu Harat el-Dubbaghin (křižácká „Ulice pro-
dejců palem“) a na východě bazary (křižácká „Uli-
ce latinského zlatníka“). Většinu archeologických 
výzkumů na místě provedl v poslední třetině 19. 
století německý misionář Conrad Schick (1822-
1901), jehož poznatky byly později upřesněny 
a některé revidovány.

Hlavní vstup do nemocnice byl ze severu, naproti 
Chrámu Božího hrobu. Jednalo se o velkou, nej-
méně dvoupodlažní budovu, která zabírala celý 
prostor mezi dnešní Christian Quarter Road a fasá-
dou hlavního kostela sv. Marie (St. Marie la Gran-
de). Také křižácké historické prameny, jako jsou 
Jan z Würzburgu a Theoderik, si zde všímají velké, 
rušné nemocnice jižně od Chrámu Božího hrobu. 
Zatímco konstrukce horního patra nyní sestává té-
měř výhradně z poststředověkých obchodů podél 
Christian Quarter Road, některé části přízemí jsou 
stále neporušené.

Jediné místo, kde je dnes možné si sloupové sály 
této nemocnice prohlédnout je na jejím severním 
konci. Jedná se o dvě místnosti v celkové šířce pěti 
polí, které jsou navzájem propojeny průchodem 

a v současnosti patří Omarově mešitě (Obr. 1 - 3). 
Pro velké halové budovy v  Muristánu je charak-
teristická modulární konstrukce sestávající z pilířů 
a kleneb nad příčnými oblouky, do které bylo mož-
né flexibilně a podle potřeby vkládat vnitřní stěny. 
Tak tomu je i  v  těchto sálech, jejichž jižní stěny 
mezi pilíři jsou moderní, což znamená, že je zde 
možné očekávat pokračování sloupové haly dále 
na jih.

Jižně od budovy nemocnice se nacházely Patriar-
chovy lázně. Lze předpokládat, že v jejich blízkos-
ti pravděpodobně byly prádelny a toalety. Dále na 
jih pak stále stojí kostel sv. Jana, podle něhož zřej-
mě řád získal své jméno. Mezi ním a David Street 
se zachovala dlouhá budova s převážně ještě pů-
vodními přízemními fasádami, za nimiž jsou dnes 
oblouky a místnosti překryty různými stavebními 
úpravami a slouží jako obchody. Konstrukční cha-
rakteristiky i orientace objektu k hlavní dopravní 
ose David Street nasvědčují tomu, že se zde na-
cházely sklady, stáje a  technické místnosti. Prav-
děpodobně zde byla i  noclehárna rytířů sv. Jana, 
jež podle písemných pramenů mohla být v případě 
potřeby přeměněna na pokoje pro nemocné. Vý-
chodně od budovy nemocnice, v místě dnešní fon-

Palác nemocných v jeruzalémském Muristánu

Obr. 1 Část nemocniční haly na severozápadě, zadní místnost patřící Omarově mešitě (foto: Letý, 2022)
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tány na trhu Aftimos, stál hlavní kostel sv. Marie 
(St. Marie la Grande). Odkryté pozůstatky jeho 
centrální apsidy je dnes možné vidět pod skleně-
nou podlahou v AbuKhalafově obchodě s látkami. 
V severovýchodním rohu Muristánu byl kostel sv. 
Marie Latinské (St. Marie Latin), na jehož místě 
dnes stojí luteránský kostel Vykupitele (Lutheran 
Church of the Redeemer). Hlavní portál původ-
ního kostela, který zůstal dodnes neporušený, byl 
původně orientován na sever směrem k Ulici pro-
dejců palem (dnes Harat el-Dubbaghin). S  ohle-
dem na autorská práva ponecháváme možnost si 
jednotlivé plány prohlédnout v  uvedené použité 
literatuře.

Původní ubytovna pro poutníky se v průběhu 12. 
století vyvinula v moderní nemocnici s lékařskou 
péči. Její fungování je dobře známo ze stanov vel-
mistrů a zpráv od poutníků, kteří zde byli přijati. 
Jan z Würzburgu uvádí, že v době jeho návštěvy, 
na počátku 60. let 12. století, se v různých částech 
nemocnice nacházelo až 2000 nemocných. Theo-
derik, který Jeruzalém navštívil pravděpodobně 
v roce 1169, píše, že v paláci viděl více než 1000 
lůžek. Tento rozpor je možné vysvětlit předpo-
kladem, že Jan viděl nemocnici během nouze, 
kdy palác i  ložnice bratrů byly obsazeny nemoc-
nými, zatímco Theoderikova návštěva proběhla 
v  běžnějším okamžiku. Tato hypotéza souvisí se 
zprávou o bitvě u Montgisardu, podle níž se k 900 
nemocným v  jeruzalémské nemocnici připojilo 
750 mužů, kteří v ní byli vážně zraněni. Kapaci-
ta nemocnice se tedy, v případě potřeby, mohla až 
zdvojnásobit. V takovém případě bratři přenechá-
vali své lože nemocným a leželi na zemi, kdekoli 
našli místo. 

V  Bavorské státní knihovně v  Mnichově je ulo-
žen opis pojednání od neznámého očitého svědka, 
pravděpodobně klerika, který v  ní, nejspíš v  80. 
letech 12. století, nějakou dobu pobýval. Autor 
uvádí, že s  výjimkou malomocných nemocnice 
přijímá všechny nemocné, bez ohledu na jejich pů-
vod, postavení nebo pohlaví, „protože tento svatý 
dům správně chápe, že Pán zve všechny ke spáse 
a nechce, aby někdo zahynul, nacházejí v něm mi-
losrdenství i muži pohanského vyznání a také Židé, 
pokud se k němu hrnou“. Na přítomnost nekřesťa-

nů v nemocnici lze usuzovat i z ustanovení stanov 
z  roku 1182, podle nichž by těm, kteří nemohou 
jíst vepřové nebo skopové maso, mělo být podá-
váno kuře. Dále popisuje, že Johanité provozovali, 
dnešními slovy, i polní zdravotnickou záchrannou 
službu, která v té době byla zřejmě vzácností: „…
kdekoli, kam se jeruzalémské křesťanské vojsko 
vydá na výpravu proti pohanům, zranění v  této 
kampani se uchylují do nemocničních stanů jako 
azylu, který jim náleží z dědičného práva. Tam se 
jim dostává, pokud je to možné, plné péče. A  ti, 
kteří tam nejsou uzdraveni, jsou odtud přepravo-
váni na velbloudech, koních, mulách a oslech do 
nemocnice v  Jeruzalémě nebo do jejích bližších 
předních stanic, kde je o ně postaráno stejně jako 
v nemocnici.“

Náš anonymní informátor popisuje nemocnici jako 
palacium infirmorum (palác nemocných) a uvádí, 
že byla rozdělena na jedenáct stanic. Každá z nich 
byla svěřena do péče jednoho bratra, kterému pod-
léhalo dvanáct ošetřovatelů. Při přijetí byli nemoc-
ní nejprve dovedeni ke knězi, jemuž se vyzpoví-
dali a přijali sv. přijímání. Následně byli přivedeni 
do nemocnice, kde jim bylo oblečení vyměněno za 
nemocniční prádlo a bylo jim poskytnuto nádobí. 
Čisté oblečení pomáhalo udržovat hygienu, zatím-
co vlastní nádobí omezovalo přenos bakterií. Je-
jich původní oděv byl uschován a navrácen jim při 
propuštění. V paláci byli uloženi na péřových lůž-
kách, aby netrpěli ani chladem ani jejich tvrdostí 
a dostali i pantofle, aby je nezábla dlažba podlahy 
a na nohy se jim nelepila špína. Ošetřovatelé jim 
museli být nápomocni ve všech ohledech: „Musí 
připravovat lůžka nemocných, to znamená změk-
čovat matrace jejich protřepáváním, protože peří 

ztvrdne, když se shlukne a změk-
ne, když se rozptýlí; musí rozpro-
střít prostěradla, nemocné uložit, 
přikrýt, zvednout, slabší přenést 
do dalších komnat, nosit je a při-
nášet zpět na rukou tak často, jak 
je to nutné, s úctou podávat ne-
mocným vodu a ručník, prostírat 
k jídlu, přinášet chléb…“. Každý 
pacient dostával vlastní bochník, 
aby se zamezilo rozdělování růz-
ně velkých porcí. Řád podporo-
val výživnou a  zdravou stravu, 
která byla životně důležitá pro 
zotavení a  posílení imunitního 
systému proti infekci. Nemocní 
dostávali polévky z mouky a ci-

zrny, kaše, kančí, skopové, jehňata, slepice, kuřata, 
holuby, koroptve, ryby, vejce, jablka, granátová 
jablka, švestky, kaštany, mandle, hrozny, suše-
né fíky, hlávkové saláty, čekanku, petržel, celer, 
okurky, citrony, tykve, palestinské melouny, víno, 
sirupy a  další pokrmy. Jídelníček byl upravován 
podle ročního období, dnů v  týdnu i  individuál-
ních preferencí jednotlivých strávníků. Naopak 
jim nesměly být podávány fazole, čočka, úhoři, 
sýr a maso sviní, neboť podle názoru lékařů bylo 
ve srovnání s masem samců hůře stravitelné. Ne-

mocní dostávali, kromě jiných léků, také lék zvaný 
oxymel, který byl podle soudobé arabské knihy 
o  farmacii od Al-Samarqandiho „prospěšný při 
akutních horečkách, protože zklidňuje teplotu, za-
braňuje hnilobě, zastavuje zmatení tělesných šťáv 
a uvolňuje ucpání“. Lékaři také pacientům dávali 
individuální pokyny ohledně stravy a domlouvali 
jim pouštění žilou. Autor pojednání také popisuje, 
jak byla práce ošetřovatelů bratry kontrolována, 
i  jak byly řešeny případné přestupky: „… nesou 
v  rukou svíčku, pomalým krokem obcházejí ulice 
a pečlivě kontrolují, zda některý ze strážců neusnul 
nebo zda nemocní kvůli jejich lenosti a nedbalosti 
něco nepotřebují. A každý, u koho zjistí jakoukoli 
nedbalost, bude následující den potrestán a nahý 
bičován po celém paláci. … Bratr, který se v roz-
poru s pokorou chová k nemocným pohrdavě, sedí 
na holé zemi čtyřicet dní nebo déle bez jakékoli 
cti a musí činit pokání o chlebu a vodě, pokud zde 
přísnost spravedlnosti není zmírněna zásahem ně-
jakého šlechtice.“

Waldstein-Wartenberg (2008) popisuje, že ošet-
řovatelé měli nemocnému sloužit stejně jako slu-
žebník svému pánu. Tato služba byla založena na 
vazalské povinnosti Kristu, jenž řekl: „Cokoliv jste 
učinili jednomu z  těchto mých nejmenších bratří, 
mně jste učinili“ (srov. Mt 25,40). „Nejmenšími“ 
byli nemocní a  slabí, kteří se nemohli sami brá-
nit a kteří byli bez pomoci vydáni na pospas okolí. 
Právě oni byli zvláště blízcí Kristu a  byli podle 
středověkého názoru jeho „přáteli“. Sloužit jim 
bylo pro každého rytíře nejen povinností, ale také 
ctí. „Páni nemocní“, jako osoby nejbližší svému 
lennímu pánu, byli vyzýváni, aby se modlili za mír, 
za plody země, za papeže, za kardinály, za jeruza-
lémského patriarchu, za legáty, arcibiskupy a bis-
kupy, za mistra řádu a za Svatou zemi, za řádové 
bratry, za krále, hrabata, bohaté a  chudé barony, 
aby přišli na pomoc Jeruzalémskému království, 
za všechny rytíře na této straně moře, za poutníky, 
za dárce almužen, za zajatce, kteří jsou v rukou Sa-
racénů, za nemocné, donátory a sestry, kteří působí 
ve špitálu i za duchovní a světské dobrodince. Jeli-
kož byli nemocní považovaní za bližší Kristu, tak 
špitálníci předpokládali, že jejich modlitba musí 
být úspěšnější než modlitba rytířů.

Kedar (1998) spočítal, že za běžných okolností 
bylo v nemocnici 909 lůžek a že na jednoho ošetřo-
vatele připadalo 6,3 nemocných. Srovnatelné insti-
tuce v muslimské a byzantské sféře byly oproti ní 
rozděleny do specializovaných oddělení, měly na 
pacienta více personálu i  lékařů, zároveň se však 
jednalo o kapacitně výrazně menší zařízení. V pa-
lacium infirmorum sloužili pouze čtyři rezidentní 
lékaři, ale jejich počet byl částečně kompenzován 
intenzivnější prací a  vizitu konali dvakrát denně. 
Pravděpodobně také někteří z 900 jeruzalémských 
pacientů byli spíše slabí, než nemocní a nevyžado-
vali mnoho lékařské péče.

Neznámý očitý svědek dále uvádí, že nemocné 
ženy měly vlastní palacium. Řád zde také zajišto-

Obr. 2 Část nemocniční haly na severozápadě, 
dnes hlavní modlitebna Omarovy mešity, 
vzadu průchod do další části (foto: Letý, 2022)
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val pěstounskou péči - matky, které se o své děti 
nedokázaly postarat, je mohly do nemocnice od-
ložit. Tyto děti pak byly svěřeny placeným chů-
vám, které byly pod pravidelným dohledem sester 
domu, aby mohly špatně opečovávané svěřit do 
péče jiných chův. Po dosažení dospělosti dostaly 
na výběr, zda budou sloužit tomu, kdo je vychoval, 
tedy svatému Janovi, nebo „přijmout svůdná láka-
dla frivolního světa“.

V paláci nemocných nebyly činěny mezi nemoce-
mi žádné rozdíly s výjimkou malomocenství. Tito 
nemocní měli v Jeruzalémě vlastní dům pro malo-
mocné, z jehož společenství vznikl Řád sv. Lazara.

Když po dlouhé cestě středověcí poutníci konečně 
došli na nejsvětější místo křesťanství, řada z nich, 
vyčerpaných a  nemocných, našla útočiště právě 
v sálech této nemocnice. Lze se jen domýšlet, jak 
silně zde prožívali, plni bolesti a  zároveň štěstí, 
modlitby ke svému Spasiteli, který zemřel na kří-
ži a byl vzkříšen jen pár desítek metrů odtud. Po 
dobytí Jeruzaléma Saladinem v roce 1187 museli 
Johanité prostory opustit. Modlitby však zní mezi 
jejími zdmi i po stovkách let. Právě zde se modlí 
i muslimský klíčník Chrámu Božího hrobu Vádžid 
Nusajba, který jej každé ráno odemyká křesťan-
ským poutníkům, aby jej večer opět uzamkl. Bůh 
se nemění a je pouze jeden.

Péči personálu v  paláci nemocných by možná 
stálo za to srovnat s  tou v některých současných 
nemocnicích, léčebnách dlouhodobě nemocných, 
domovech pro osoby se zdravotním postižením či 
domovech pro seniory. Osobní nasazení středově-
kých špitálníků může být jistě inspirací pro lidi ve 
všech oborech. Byl to u každého z nich jeho intim-
ně prožívaný vnitřní svět, jenž nelze určit zvenčí, 
který jej následně vedl k jeho viditelnému jednání. 
Jaký je ten můj?
� Pavel Letý
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Obr. 3 Část nemocniční haly na severozápadě, 
zadní místnost patřící Omarově mešitě (foto: Letý, 2022)

Duchovní práce 
v Jižním Súdánu

Spolek pro jižní Súdán   se dlouhodobě věnu-
je zemi, která je nám jak kulturně, tak geogra-
ficky poměrně velmi vzdálená. Leží v oblasti 
afrického Sahelu a na jeho území žije několik 
různých kmenů. Země patří k nejchudším ze-
mím světa a byla sužována dlouholetou ob-
čanskou válkou. V současné době o moc bo-
jují dva kmeny, bezpečnostní situace je sice 
lepší, ale nikoli ideální. A pokud jde o hmot-
nou situaci, tak jak to často bývá, z velkého 
nerostného bohatství země těží jen několik 
vyvolených místních a pak některé velmoci, 
v tomto případě nejspíše Čína, a zbytek země 
žije na úrovni větší či menší chudoby. 
Členové spolku přesto věnují svůj čas, aby 
mohli pomoci lidem, jejichž materiální úro-
veň si umíme někdy jen stěží představit.   
Svým skromným způsobem na relativně 
malém území staví školu, provozují zdravot-

nická zařízení a  také se snaží systematicky 
duchovně vzdělávat dospělé i děti. Do místa 
dovážejí Bible i jiné materiály a snaží se, po-
kud to finanční a bezpečnostní situace dovo-
lí, pořádat pravidelné duchovní kurzy pro do-
spělé. Je to vlastně činnost, kterou prováděl 
za obdobných podmínek před více než 100 
lety Albert Schweitzer, člen našeho Řádu.
Sám jsem před lety v Jižním Súdánu nějakou 
dobu pracoval, tak mohu vidět, že pokrok 
v zemi sice je, ale vskutku pomalý. Nicméně 
vytvářet ostrovy pěkného prostředí, kde se 
budou moci všichni cítit bezpečně, kde bude 
v  rámci možností postaráno o  jejich zdraví 
a kde ani duchovní stránka nebude opomenu-
ta, je podle mého názoru velmi záslužná věc.
Dle webu spolku https://spolekjiznisudan.cz/, 
se na činnosti podílí členové Církve bratrské 
a Křesťanského společenství. Další informace 
naleznete právě na uvedeném webu. Členové 
spolku nabízí i  možnost přednášek, které je 
možné uspořádat po dohodě v  místě zájmu. 
Také jsou tam k nalezení informace, jak jejich 
činnost případně podpořit - např. také vzpo-
mínkou či modlitbou. �
� Vít Jakoubek
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Vzpomínka na profesora Miloše Trapla

Prof. PhDr. Miloš Trapl, CSc. (15. ledna 
1935 Hustopeče u  Brna – 22. června 
2026 Olomouc), se stal členem Vojen-
ského a špitálního Řádu svatého Lazara 

Jeruzalémského velmi brzy ve svobodných spole-
čensko-politických poměrech v  České republice 
na počátku devadesátých let 20. století. Tehdy se 
na Moravu do Prostějova vrátil ze švédského exi-
lu PhDr. Jiří Pořízka, který zde začal konstituovat 
činnost Řádu založením první malé funkční sku-
piny v  Prostějově – Prostějovské komendy. Vě-
novala se velmi cenné zdravotnické práci, neboť 
zajišťovala a  poskytovala polohovací lůžka pro 
potřebné nemocné. A  dále pořádala charitativní 
kulturní akce v sále místního divadla pro handica-
pované občany. Miloš Trapl byl jedním z prvních 
členů a po malém početním rozšíření členstva ve 
druhé polovině devadesátých let se stal velitelem 
nově založené Olomoucké komendy. Práci v La-
zarském řádu z  důvodu zdravotních omezení po 
roce 2010 postupně omezoval, až ji k  roku 2019 
utlumil úplně. Členstvo Moravskoslezského bai-
liviku se pomalu dále rozšiřovalo až do Ostravy 
a z toho důvodu byla komenda transformována na 
Ostravsko-olomouckou komendu svatého Cyrila 
a Metoděje i s novým ostravským vedením.
Miloš Trapl byl profesí historik. Připomeňme si 
jeho životopisné a také rozsáhlé profesní aktivity. 
Byl dlouholetým členem katedry historie Filozo-
fické fakulty Univerzity Palackého v  Olomouci. 
Zanechal po sobě velkou tvůrčí stopu v několika 
tematických oblastech moderních českosloven-
ských dějin.
Narodil se do rodiny gymnaziálního profesora Mi-
loslava Trapla. Pro naplnění svého zájmu o historii 
měl Miloš Trapl, díky bohaté rodinné knihovně, 
velmi příznivé podmínky už od raného dětství. 
Už jako malý chlapec (jak rád vzpomínal) velmi 
mnoho a  se zájmem četl, a  to postupně stále ná-
ročnější odbornou literaturu, kterou mu otec do-
poručoval. Rodina Traplových žila v Brně a Miloš 
zde studoval gymnázium. Po obnovení univerzity 
v Olomouci (v roce 1946 pod jménem Univerzita 
Palackého), se tam otec Miloslav Trapl stal zaklá-
dajícím profesorem oboru sociologie. Po krátký 
čas do Olomouce dojížděl, než se tam celá rodina 
natrvalo usadila. Miloš Trapl na olomoucké uni-
verzitě v polovině padesátých let vystudoval. 
Do pozice odborného asistenta na katedře histo-
rie FF UP nastoupil v roce 1964. V roce 1977 na 
základě splnění předepsaných kritérií byl Vědec-
kou radou Masarykovy univerzity v Brně jmeno-
ván docentem a v roce 1997 rovněž v Brně získal 
profesuru. Na katedře historie FF UP v Olomouci 
působil v  aktivní službě do roku 2013, kdy byl 
jmenován emeritním profesorem UP. V této pozici 
se dál věnoval vědecké práci v rámci několika vý-
zkumných a publikačních projektů (viz dále).
Ve své vědecké a další odborné práci se Miloš Tra-
pl profiloval (kromě řady dalších menších dílčích 
témat z moderních českých případně českosloven-
ských dějin 20. století) zejména ve třech oblastech.
Svou obsáhlejší odbornou a publikační dráhu za-
čínal (a  také řadu let po své osmdesátce končil) 

v  oboru regionálních dějin. Počátky této práce 
byly spojeny s prací v Kabinetu regionálních dě-
jin při katedře historie FF UP v Olomouci, které 
bylo (vyjádřeno dnešní terminologií) projektovým 
pracovištěm pro zpracování úctyhodné šestnácti-
svazkové historicko-topografické příručky nazva-
né Historický místopis Moravy a Slezska v letech 
1848 – 1960.  Ve své době to byla cenná pomůcka 
pro řadu společenskovědních oborů. Na tomto pro-
jektu (trvajícím až do začátku 21. století) včetně 
mnoha dalších publikací o  dějinách měst a  obcí 
spolupracoval s  dalšími členy kabinetu - Jindři-
chem Schulzem a Josefem Bartošem.
Po roce 2000 Miloš Trapl v  regionálním bádání 
pokračoval. Byl členem početných autorských 
týmů ke zpracování velkých dějin měst v  okolí 
Olomouce. Vedle dějin Olomouce ve dvou svaz-
cích  byly vydány dějiny Uničova, Litovle ve dvou 
svazcích a Šternberka. Všechna tato města získala 
své mnohasetstránkové dějiny v časovém rozsahu 
od pravěkých období včetně geologického popisu 
teritoria a výsledků archeologických výzkumů až 
po počátek 21. století, a to v širokém tematickém 
záběru (správa, ekonomika, majetkové poměry, 
politika, společenský život, různé kulturní oblasti, 

školství, tělovýchova a sport). Miloš Trapl v sou-
ladu se svou časovou specializací zpracoval dějiny 
či úseky dějin v první polovině 20. století.   V Ději-
nách Olomouce, sv. 2, přispěl navíc spolu se svým 
bratrem Jiřím Traplem samostatnými podkapitola-
mi z dějin tělovýchovy a sportu ve všech časových 
úsecích 20. století.  Miloš Trapl byl nadšeným ob-
divovatelem sportu.
Druhou výzkumnou platformou (na které Miloš 
Trapl i  přednášel a  vedl semináře pro studenty) 
byla problematika politického stranictví zejména 
v době první Československé republiky. V  rámci 
toho se detailně zaměřoval na dějiny politického 
katolicismu a Československé strany lidové včetně 
některých významných osobností. 
Traplovy práce mají v tematice politického katoli-
cismu zásadní význam, neboť postihly hlavní vý-
vojové tendence politického katolicismu ve vztahu 
ke státu, katolické církvi a  ostatním politickým 
partnerům v  politickém systému první republiky, 
který nebyl úplně jednoduchý. A sledoval i vývoj 
uvnitř samotné lidové strany. O  kvalitě Traplo-
vých prací svědčí to, že jím formulované závěry 
o postavení českého politického katolicismu v ob-
dobí mezi světovými válkami a o Československé 
straně lidové jako o  jednom z  pilířů demokracie 
v Československé republice, nebyly dalším bádá-
ním překonány. Odkazujeme v této tematice na tři 
Traplovy monografie, z  nichž ta poslední vyšla 
v roce 1995 v angličtině. 
Traplova pozornost (spolu s  Pavlem Markem 
a Karlem Konečným) se od konce 20. století v tý-
mové výzkumné spolupráci soustředila (kromě 
několika upřesňujících syntetizujících prací o po-
litickém katolicismu) zejména na široké kontex-
tové charakteristiky významné společenskopoli-
tické osobnosti v  období první Československé 
republiky, msgre ThDr. Jana Šrámka (1870-1956). 
Šrámek byl jedním ze zakladatelů křesťansko-so-
ciálního a křesťansko-demokratického politického 
směru. Patřil k  výrazným politikům a  současně 
katolickým kněžím, kteří reprezentovali politický 
katolicismus. Šrámek byl zakladatelem a mnohale-
tým předsedou Československé strany lidové. Byl 
zastoupen v prvorepublikových vládách a v letech 
1940-1945 byl předsedou československé exilové 
vlády v Londýně. Po únoru 1948 byl komunistic-
kou vládou až do své smrti internován. Miloš Trapl 
jako hlavní řešitel (spoluřešitelé Pavel Marek a Ka-
rel Konečný) uspěl u Grantové agentury ČR s pro-
jektem nazvaným Monsignore ThDr. h. c. Jan Šrá-
mek – život a dílo. Z projektu v roce 2013 vzešel 
fundovaný životopis, který Trapl označil za splátku 
dluhu tomuto významnému katolickému knězi, po-
litikovi a státníkovi – „politikovi dobré vůle“. Mo-
nografie vyšla pod editorstvím Pavla Marka jako 
13. svazek ediční řady Centra dějin křesťanské po-
litiky na katedře historie FF UP v Olomouci.   
Z dějin politického katolicismu upozorňujeme ješ-
tě na komplexní (v  tomto tématu a ve spolupráci 
s Pavlem Markem a Karlem Konečným poslední 
rozsáhlou analytickou a  současně přehledovou) 
práci z roku 2015, která opět pod editorstvím Pav-
la Marka vyšla v němčině jako 17. svazek ediční 
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řady Centra dějin křesťanské politiky na Katedře 
historie FF UP v Olomouci. 
Jako třetí tematickou oblast, které se Miloš Trapl 
začal intenzivně věnovat s počátkem devadesátých 
let 20. století, představujeme dějiny českoslo-
venského exilu z  období komunistického režimu 
v  Československu ve druhé polovině 20. století.  
Emigrace a  exil jsou považovány za fenomény 
v dějinách.  Byly to jevy velmi časté v celosvěto-
vém prostoru a času až do současnosti, často byly 
registrované ve značném rozsahu a rovněž s tragic-
kými následky a důsledky. Motiv exulantů pro od-
chod ze své rodné země byl politický a ideologic-
ký, často logicky v propojenosti s náboženstvím. 
Exulanti se v zahraničí věnovali aktivitám směřu-
jícím k dosažení mocensko-politických změn v je-
jich vlasti se snahou vrátit se zpět domů a věnovat 
se národnostní, náboženské a politické činnosti ve 
svobodné zemi. Největší emigrační a exilové vlny 
byly zaznamenány až v průběhu 20. století.  
Seriózní vědecký výzkum československého exi-
lu mohl započít v českém a slovenském prostředí 
až od roku 1990. Začaly se formulovat dílčí vý-
zkumné projekty, připravovala se specializovaná 
pracoviště, byly publikovány první dílčí studie 
a záhy i monografie. Jako první se výzkumu čes-
koslovenského exilu věnovali pracovníci Ústavu 
pro soudobé dějiny Akademie věd České republi-
ky, který inicioval po svém návratu z německého 
Scheinfeldu Vilém Prečan.  
V první polovině devadesátých let se počala úspěš-
ně rozvíjet exilová výzkumná práce rovněž na Fi-
lozofické fakultě Univerzity Palackého v Olomou-
ci za spoluúčasti Miloše Trapla.  Na olomouckou 
univerzitu se počátkem roku 1993 obrátili někteří 
významní američtí akademičtí činitelé a profeso-
ři českoamerického původu  a  věnovali jí cenné 
soubory dokumentů z působení exilových institu-
cí i  jednotlivých osob včetně odborné literatury. 
Vznikl tak základ archivu a knihovny Centra pro 
československá exilová studia, které bylo situo-
váno zprvu na katedru politologie a  evropských 
studií a záhy bylo přemístěno pod katedru historie 
a Miloš Trapl byl pověřením rektora UP Josefa Ja-
řaba ustaven jeho prvním (a v celé historii Centra 
jediným) ředitelem. 
Miloš Trapl byl hlavním řešitelem několika vý-
zkumných týmových projektů podpořených mini-
sterstvem školství, zahraničí a Grantovou agentu-

rou ČR. Na různých tematických aspektech z dějin 
československého exilu spolupracoval s řadou ko-
legů jak z olomoucké univerzity (Karel Konečný, 
Ivo Barteček, Arnošt Skoupý, Miloš Kouřil, Jana 
Burešová, studenti doktorského studijního progra-
mu), tak z jiných akademických pracovišť. 
Nejvýraznější tvůrčí aktivita exilového centra byla 
patrná kolem roku 2000, což se promítlo i do ode-
zvy ze zahraničí, neboť na olomouckou univerzitu 
byl v roce 2004 situován 22. výroční světový kon-
gres Společnosti pro vědy a umění. 
Poslední rozsáhlý exilový výzkum se v rámci Cen-
tra pro československá exilová studia realizoval 
v  rámci pětiletého vědeckovýzkumného projektu 
podpořeného GA ČR v letech 2012-2016 pod ná-
zvem Český exil v Austrálii a jeho kultura za spo-
luřešitelské účasti Jaroslava Millera, Miloše Trapla 
a Jany Burešové. 
Traplova úplná bibliografie (za období 2004-2014) 
byla z iniciativy Pavla Marka vytvořena a publiko-
vána u příležitosti jeho 80. narozenin v roce 2015.   
Předchozí soupis prací M. Trapla za období 1958-
2004 byl zveřejněn v gratulační publikaci Andros 
probabilis  už k jeho sedmdesátým narozeninám. 
Posledními odbornými texty, které vyšly v  roce 
Traplových devadesátin, byla tři rozsáhlá výkla-
dová hesla v  unikátní dvoudílné encyklopedické 
příručce o  dějinách politických stran, editorsky 
připravené a zkorigované Jiřím Malířem (emeritní 
profesor Masarykovy univerzity v  Brně) a  Pav-
lem Markem (emeritní profesor UP v Olomouci) 
za spoluúčasti početného autorského týmu. Miloš 
Trapl napsal výklad o katolických politických stra-
nách a o politických stranách v exilu.  
Miloš Trapl jako akademický pracovník samozřej-
mě kromě práce se studenty (přednášky, seminá-
ře, vedení a oponování kvalifikačních prací, práce 
v komisích pro vyšší kvalifikační stupně) pracoval 
v  redakčních radách odborných časopisů, ve vě-
deckých radách fakult a muzeí.
Miloš Trapl se angažoval v profesních společnos-
tech, např. v Matici moravské v Brně, Vlastivědné 
společnosti muzejní v Olomouci, Masarykově spo-
lečnosti v Olomouci. V roce 2005 obdržel za svou 
širokou odbornou a  popularizační práci v  oboru 
historie Cenu města Olomouce. 
Pro plastičnost charakteristiky naší vzpomínky si 
dovolujeme připojit i některé výrazné osobnostní 
charakteristiky Miloše Trapla. Patřil k typu osob-

ností, na které nelze zapomenout. Byl setrvale, 
desítky let, oblíbeným vysokoškolským učitelem. 
Vedl stovky kvalifikačních prací všech stupňů, 
mnoho z jeho žáků se stalo uznávanými odborníky 
na akademické půdě či v  řadě dalších odborných 
institucí. Někteří měli to štěstí, že se stali jeho spo-
lupracujícími kolegy.
Profesor Miloš Trapl patřil k těm z mála lidí, které 
si troufáme označit jako „renesanční osobnost“ či 
„chodící encyklopedie“. Jeho (a to jakoby přiroze-
ná) detailní a hluboká znalost dějin v celé jejich ča-
sové škále a v širokých kontextech byla pěstována 
už od dětství, jeho profesní obor mu byl největším 
koníčkem. Vzpomínal na to i ve svých pamětech. 
Miloš Trapl byl všeobecně oblíbenou osobností, 
nejen už u zmíněných studentů, ale ve všech odbor-
ných týmech, na všech pracovištích, zdaleka nejen 
v Olomouci. Měl rád společnost a troufáme si říci, 
že všichni lidé měli rádi Miloše Trapla - pro jeho 
přátelskost, až bezbřehou vstřícnost, ochotu a trpě-
livost, vždy dobrou náladu. Byl obratný diplomat 
a noblesní muž. Byl to vskutku vzácný člověk.
Když slavil Miloš Trapl v roce 2015 svou osmde-
sátku, tak bylo připraveno hned několik informač-
ních, vzpomínkových a  také paměťových publi-
kací k  jeho osobě. Pokud bychom měli zájem na 
Miloše Trapla více zavzpomínat (či mladší lidé se 
něco o něm dovědět), tak doporučujeme:
Pavel MAREK (ed.), Historik a  jeho dílo. Kniha 
věnovaná 80. výročí narození prof. PhDr. Miloše 
Trapla, CSc., Olomouc 2015. Tato kniha obsahu-
je příspěvky věnované analýze historické tvorby 
Miloše Trapla, edituje některé jeho texty věnované 
učitelům, kolegům a přátelům, s nimiž na univer-
zitě spolupracoval. Dále zde nalezneme vědecké 
studie historiografického charakteru tvořící záze-
mí pro hodnocení Traplovy tvorby. Publikace je 
doplněna dokumentárními fotografiemi ve vztahu 
k životu a dílu Miloše Trapla.
Miloš Trapl po sobě zanechal poutavé paměti, 
z  nichž oceníme zejména zachycení a  komento-
vání každodennosti v jejích proměnách a dále ko-
mentáře ke společenskému a  profesnímu vývoji. 
Zanechal nám i osobní a  rodinné zážitky. Paměti 
vyšly v rámci ediční řady Paměť UP za redakční 
přípravy ředitele Archivu UP Pavla Urbáška. 

Jana Burešová
olomoucko-ostravská komenda 

Moravskoslezského bailiviku

  

Členové Plzeňské komendy bl. Gerarda se pra-
videlně s  rodinami nebo nejbližšími příbuznými 
účastní každoročně Noci kostelů. Jedná se o kos-
tely v Plzni nebo v nejbližším okolí města.
Také letos se naši členové zúčastnili Noci kostelů 
nejenom v Plzni, ale i v nejbližším okolí, kde jsou 
bohoslužby zajišťovány dlouholetým členem naší 

komendy a kaplanem P. PhDr. Mgr. Igorem Bib-
kem, SCHLJ, SCrLJ.
Pro větší přehled kostelů je uvádíme:
❖  ��Kostel sv. Mikuláše v  Plzni na Mikuláš-

ském hřbitově
❖  ��Kostel Nanebevzetí Panny Marie Plzeň 

-Křimice, Na Horničce
❖  ��Kaple Povýšení sv. Kříže zámek Plzeň-Kři-

mice
❖  ��Kostel sv. Vojtěcha Vejprnice
❖  ��Kostel sv. Jiří – Plzeň-Malesice
Ve všech těchto církevních místech působí náš 
spolubratr Igor Bibko. Zde probíhají pravidelně 

bohoslužby a další církevní akce jako křty, svatby 
apod.
Akcí se účastní věřící z Plzně i z širšího okolí. Tak 
tomu bylo i v letošním roce při Noci kostelů, kde 
si přítomní vyslechli zajímavé informace o místě, 
kde se nacházeli. Fundovaný vypravěč vysvětlo-
val i dotazy některých přítomných. Ve všech pěti 
svatostáncích byla příjemná atmosféra a  P. Igor 
Bibko dokázal skloubit Noc kostelů ve všech pěti 
místech až do půlnočního času.
Všichni přítomní se shodli na tom, že tato církev-
ní událost je obohacením jejich církevního života.
� Kamil Kuna

Noc kostelů 29.5.2026
trochu v jiné podobě 
než obvyklé
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Na sklonku minulého roku oslavil náš 
spolubratr JUDr. František Vácha pětaosm-
desáté narozeniny. František je dlouholetým 
členem Řádu. Vstoupil do Řádu v době, kdy 
probíhal ne vždy jednoduchý sjednocovací 
proces. František stál na správné straně 
a jako zkušený právník přispěl cennými ra-
dami. Zúčastňuje se všech řádových aktivit. 
Františkovi za všechno děkujeme a vypro-
šujeme mu o našeho Pána, aby mu dal do 
dalších let hodně duševních a tělesných sil 
a stále ho doprovázel.
Místo nějakých oslavných životopisů jsme 
našeho oslavence požádali, aby o sobě něco 
napsal sám.

Narodil jsem se 29. 12. 1940 v  Dráž-
kově nedaleko Kamýku nad Vltavou 
(nyní okr. Příbram) jako pátý ze sed-
mi sourozenců v  rodině malorolníka 

a hostinského. 
Vzpomínky z ranného dětství jsou z konce 2. svě-
tové války. Řada posledních bojů od 3.do 9. květ-
na 1945 probíhala v  bezprostředním okolí obce, 
vzhledem ke 2 jediným mostům přes Vltavu na 
100 km úseku Středního Povltaví, vzdálených od 
sebe necelé 3 km. Vojáci Wehrmachtu, snažící se 
přejít od cvičiště Neveklov do zajetí US Armády 
v nekonečném proudu, byli pod útoky "hloubka-
řů", kteří při útocích na přístupové silnice nalétá-
vali nad naši vesnicí.  
7. května jsem se stal obětí chaosu před našimi 
vraty, kde záložní důstojník, řídící učitel Vašák 
v cvičné uniformě, pod vlivem Pražského povstá-
ní, seřadil průvod asi 50 osob, do kterého mě bez 
vědomí rodičů přibrali manželé žijící v  sousední 
budově synagogy, vystěhovaní z vojenského pro-
storu Neveklov. V euforii s naším praporem, ozdo-
beným kyticí šeříku, průvod zamířil do Kamýku, 
z kterého naopak někteří obyvatelé odcházeli. Asi 
100 m před městysem nám běžel naproti pan Pro-
cházka a křičel co blázníte, tady jsou Němci. Ve-
litel průvodu byl jiného mínění. Teprve pohled na 
těžký kulomet a 2 vojáky zalehlé za ním poněkud 
zchladili počáteční euforii. Jeden zmatený voják se 
před pronášeným praporem postavil. To bylo po-
važováno za projev respektu a průvod pokračoval 
až k cca 200 m vzdálenému mostu. Po jeho přejití 
a  objevení bedniček s  náložemi zavěšenými pod 
ním následoval řízený přechod zpět s již svinutým 
praporem a spořádaný ústup postranní uličkou.
  Po odchodu průvodu maminka starající se o dvou-
letého bratra mě začala postrádat. Po oznámení, že 
jsem šel v  průvodu za ruku s  tou paní od vedle, 
pološílená hrůzou běžela po jeho trase. Po asi 2 
km potkala již rozptýlené hloučky a mezi nimi mě 
a  moji "únoskyni". Dodnes si pamatuji, čeho je 
schopná matka, když se její dítě ocitne v nebezpe-
čí. Ač vzorná a zbožná katolička v silném rozčilení 
onu ženu častovala slovy jejíchž význam jsem teh-
dy nebyl sto pochopit. 

Za několik dní jsem na návsi pozoroval zajaté ně-
mecké vojáky, kteří se vzdali dobrovolně, nebo 
byli pochytáni v  okolí vesnice. O  jejich dalším 
osudu nevím, ale moji starší sourozenci, kteří byli 
přítomni "účtování s fašisty" na Zrůbku vyprávěli, 
jak sedmnáctiletý Mirek K., kterému Němci za-
vraždili rodiče, zastřelil asi 5 zajatých.
Kolem 15. 5. 1945 na našem dvoře zaparkovala 
Rudá armáda vozy; jeden plný pěchotních zbraní, 
bryčku s municí a polní kuchyní. Mužstvo v počtu 
kolem 20 se ubytovalo v sále na nanošené slámě. 
Odtud se přesunuli na naše asi 1,5 km vzdálené 
pastviště ideálně rozložené na břehu potoka Brzi-
ny s břehy porostlými vzrostlými vrbami a olšemi.
Do školy ve Svatém Janu u Sedlčan jsem chodil 

od 1. 9. 1946 do 30. 6. 1951. Další stupeň jsem 
absolvoval v Kamýku nad Vltavou od 1. 9. 1951 
do 15. 6. 1955.
Od 1. 9. 1955 do 14. 6. 1957 jsem absolvoval Od-
borné učiliště v Komárově u Hořovic a vyučil se 
v  oboru "Strojní zámečník pro výrobu a  montáž 
průmyslových výrobků." Poté jsem pracoval na 
konečné montáži gumárenských a  plastikářských 
strojů.
Od 1. 9. 1957 jsem navštěvoval Večerní průmys-
lovou školu strojnickou, tzv. Mistrovskou, kterou 
jsem absolvoval 30. 6. 1959.
Prvního září 1959 jsem narukoval do Zvolenu, kde 
jsem přijímač absolvoval s  vojínem absolventem 

Petrem Nárožným. Po přísaze jsem byl zařazen do 
PŠ radistů. 12. 12. 1959 jsem byl na základě deho-
nestujícího posudku soudruhů z  rodné obce jako 
politicky nespolehlivý převelen na pozici strážný. 
Po anabázi Hajníky, Piešťany, Hlohovec jsem byl 
novým velitelem roty npor. Bakaráčem zbaven 
cejchu a po jeho výroku "veď máš priemyslovku, 
buděš operátorom“.
Odměnil jsem se mu tím, že díky novému zařazení, 
ve kterém jsem záhy mimořádně vynikl, po 6 měsí-
cích v polovině června 1990 jsem získal jedinou I. 
třídu operátora nejen u roty ale i celého Radiotech-
nického pluku. Tato odbornost mě natolik pohltila, 
že jsem za mimořádné výsledky byl 2x mimořádně 
povýšen a byl ještě jako voják I. ročníku ustanoven 

velitelem směny a  pomocníkem 
velitele čety. Nejpozitivnějším vý-
sledkem mého postupu jsem získal 
příjemné navýšení žoldu z 95,- na 
595,- Kčs.
Po postavení "Berlínské zdi" 13. 8. 
1961 a  následném prodloužení 
VZS na neurčito, jsem byl díky vý-
robě důležité pro obranu předčasně 
12. 10. 1961 propuštěn do zálohy.
Od 15. 10. 1961 jsem pracoval jako 
montér mimo závod v Technoplas-
tu Chropyně, Matador Bratislava, 
Technoplast Břeclav. Možnost 
montáží v zahraničí mi nedoporu-
čili opět soudruzi z rodné obce.
Z  důvodu pokračování v  nástav-
bovém studiu na Večerní SPŠ 
strojní v  Hořovicích jsem od  
15 .9. 1963 začal pracovat jako po-
mocný konstruktér. 
Prvního října 1965 jsem nastou-
pil k  dennímu studiu na PF UK. 
V jeho průběhu jsem od roku 1966 
působil jako průvodčí - vlakvedou-
cí tramvají u DP hl. m. Prahy. Od 
června 1966 jsem po složení zkou-
šek byl zařazen do skupiny vedou-
cích zájezdů do zahraničí. V  této 
funkci jsem navštívil 3 x MLR,  
3x PLR, 3x BLR, 6x RLR a  8x 
SSSR. Jako člen zájezdu jsem  
v r 1967 navštívil NDR a Švédsko.
Z  podnětu přednášky JUDr. Pi-
tharta, odborného asistenta PF 

UK, jsem se v srpnu 1969 stal spoluorganizátorem 
dvouměsíční brigády při česání jablek v  Kibucu 
"Lehavot Habashan" v Severní Galilei pod Golan-
skými výšinami. O sabatech nám kibuc dal k dis-
pozici nákladní automobil s ozbrojeným řidičem, 
vybavený velkým plynovým vařičem a 10 litrový-
mi konzervami s vařenými bramborami, hovězím 
masem, dušenou zeleninou, tubami s různými po-
mazánkami a pečivem. Díky tomu jsme navštívi-
li řadu míst spojených s působením Ježíše a  jeho 
apoštolů, památných míst židovské historie, kibuci 
Kfar Masaryk a Kfar Sherod a nakonec jsme absol-
vovali za účasti nám přidělených patronů třídenní 
prohlídku Jeruzaléma.  
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26. října 1969 jsem se oženil s Bohuslavou, palub-
ní průvodčí ČSA, která však 1. 6. 1970 zahynula 
při letecké nehodě letadla TU 104 A  v Tripolisu 
v Lybii. 
Po absolvování PF UK jsem 1. 11. 1971 nastou-
pil do ČSA jako právník. 17. 3. 1972 jsem se ože-
nil podruhé s  Miladou, rovněž absolventkou PF. 
Z manželství mám dceru Barboru a syna Tomáše. 
V  dubnu 1973 jsem vykonání rigorózního řízení 
byl promován doktorem práv s titulem JUDr.
   V  průběhu pracovního poměru jsem zastával 
funkce samostatný právník, zástupce vedoucího 
oblastí BSV a  Amerika, vedoucí Personálního 
útvaru ZLPŘ. V letech 1981 - 83 jsem absolvoval 
postgaduální studium Jazpex. Po jeho absolvování 
jsem byl zařazen jako kandidát na funkci zahranič-
ní zástupce ČSA. V červnu 1987 jsem byl vyslán 

na ZZ II. stupně do Toronta, kde jsem působil do 
16. 2. 1992. V té době zemřela manželka Milada. 
Po návratu domů jsem pracoval v obchodním úse-
ku jak vedoucí kontroly kvality služeb, organiza-
ce obchodních činností a  pracovník sekretariátu 
obchodního náměstka GŘ. 30. 11.  1996 jsem byl 
propuštěn "pro nadbytečnost".
Po uplynutí výpovědní lhůty jsem nastoupil jako 
advokátní koncipient do AK Šipovič a partneři. Po 
vykonání advokátních zkoušek jsem působil jako 
advokát v Praze 8.
Od 1. 1. 2000 jsem jako pracující důchodce půso-
bil do 31. 12. 2017, z toho většinou jako advokát 
ex offo či jako tzv. advokát chudých.      
   Po rozkolu na Generální kapitule Vojenského 
a špitálního řádu Sv. Lazara Jeruzalémského v To-
rontu v dubnu 2004 a rozdělení Českého velkopře-

vorství OSLJ, jsem byl tehdejším administrátorem 
doc. MUDr. Z. Trefným, CSc. pověřen v zastupo-
vání o  neplatnost zrušení jím vedeného ČVP po 
"Bohnické kapitule", podané disidentskou skupi-
nou Dobřenský a  spol. Spor skončil zpětvzetím 
žaloby poté co se tato skupina změnila na Mezi-
národní organizaci " OSLJ Bohemia", převedla na 
sebe zůstatek jmění ČVP. 
   V září 2005 jsem byl přijat do postulátu OSLJ 
a  v  červnu 2007 jsem přijat na "Karlštejnské in-
vestituře" za člena Řádu. 
Na investituře ve Slavkově v r. 2017 jsem byl pa-
sován na rytíře a současně z rozhodnutí Velmistra 
ustanoven Velitelem Pražské komendy Velkobai-
liviku, kterou vykonávám dosud. Na investituře 
v Hradci Králové v  r. 2021 jsem byl povýšen do 
hodnosti KCLJ.  � František Vácha

Brněnská komenda Vojenského a špitálního 
řádu sv. Lazara Jeruzalémského se podílela na 
zhotovení a odhalení pamětní desky beatifiko-
vaného Václava Drboly

Rok se s  rokem sešel a  znovu jsme si na Králové-
hradecku připomněli již 160. výročí události, která 
změnila dějiny Podunajské monarchie, Evropy i svě-
ta. Emancipační snahy vedoucí ke sjednocení němec-
kých zemí vedly k  tomu, že došlo k  „válce Němců 
s  Němci“, jak tehdy situaci popsal císař František 
Josef I. Válečná litice rozsévala smrt napříč Čecha-
mi a Moravou i dlouho po uzavření míru. Nemoci se 
šířily korunou českou ještě několik let poté, co civil-
ní obyvatelstvo pochovalo tisíce obětí tohoto střetu. 
Rytířské řády (Vojenský a špitální řád svatého Laza-
ra Jeruzalémského, Řád bratří a  sester německého 
Domu Panny Marie v Jeruzalémě, Ferdinandus Or-
den 1561) položily věnce u Baterie mrtvých a uctily 
památku padlých v tomto konfliktu, jenž se stal před-
zvěstí 1. a 2. světové války. � Milan V. Volf

160. výročí bitvy 
     u Hradce Králové   

  
Návštěva Kuksu – dědictví víry, služby a lidské důstojnosti
Barokní areál Kuks, dílo hraběte Františka Anto-
nína Šporka, patří k nejvýraznějším místům české 
duchovní a  kulturní krajiny. Místo, kam každo-
ročně putuje na padesát tisíc návštěvníků, milov-
níků historických památek. Když jej ale navštíví 
člen Vojenského a špitálního řádu sv. Lazara Jeru-
zalémského, není to jen výlet za architekturou či 
historií. Je to návrat k hodnotám, které formovaly 
Řád od jeho jeruzalémských počátků: péče o ne-
mocné, úcta k lidské důstojnosti a služba bližním. 
Šporkův hospitál, vybudovaný jako místo péče 
o vysloužilé vojáky, nese překvapivě blízký otisk 
lazariánské tradice. Stejně jako naši bratři ve Sva-
té zemi poskytovali útočiště malomocným a raně-
ným poutníkům, tak i špitál v Kuksu byl založen 
na myšlence, že člověk v nouzi má mít jistotu při-
jetí, podpory a lidského zacházení. 
Braunovy sochy Ctností a  Neřestí, rozestavěné 
podél špitálního nádvoří, působí na návštěvníka 
s nečekanou silou. Jejich výrazy, gesta i symboli-
ka připomínají, že duchovní život není abstraktní 

teorie, ale každodenní zápas o charakter. Pro členy 
Řádu sv. Lazara se toto poselství stává obzvlášť ak-
tuálním: být rytířem neznamená jen nosit na hrudi 
insignie, ale především usilovat o vnitřní integritu, 
která se projevuje v konkrétních skutcích milosr-
denství.
Atmosféra Kuksu pro mě zároveň otevřela pohled 
k události, která nás zanedlouho čeká - poutní mše 
svatá v bazilice Nanebevzetí Panny Marie ve Sta-
ré Boleslavi v rámci chystané Řádové pouti. Pouť 

symbolicky propojí historické kořeny české víry 
s lazariánským posláním – být znamením naděje 
pro nemocné, zranitelné a  opuštěné. Bude nejen 
prosbou o Boží vedení pro náš Řád, ale také podě-
kováním za službu, kterou bratři a sestry vykoná-
vají v různých zemích světa.� Petr Hroník


